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Lĕtstotki do Jezusa je profet Jezaja wĕšćił 
wo Božim wotročku, kiž njese bolosće 
a wšelake ćerpjenja (Jez 53): „Zawĕrnje, 
wćn njeseše našu chorosć a nałoži sebi 
naše bolosće." Po Božej woli ma wotročk 
ćerpjeć za hrĕchi swĕta, zo bychu wšitcy ći 
wodawanje dostali, kiž sojem u dowĕrjeja. 
„Wćn je našich přestupjenjow dla zranjeny 
a našich hrĕchow dla zbity."

Wĕriwym Židam bĕchu tu te  słowa zna- 
te, hačrunjež njemožachu sej předstajić, 
što by dyrb ja ł Boži wotročk być. Tež Jezus 
znaješe wĕšćenje wo Božim wotročku a 
wĕdźeše, zo zmĕje je  spjelnić. „Takje napi- 
sane, zo budźe Chrystus ćerpjeć ..." Boži 
Syn spjelni wolu Boha Wotca. Ćerpjenje 
bĕše jeho wosud.

Jezusowe ćerpjenje pak njebĕše jenož 
spjelnjenje doprĕdka postajeneho žiwjen- 
skeho puća, takrjec jeho wosud. Jeho ćer- 
pjenje bĕše tež wĕdomy rozsud. W  zahro- 
dźe Getsemane je temu přihłosował, zo dźe 
puć Božeho wotročka. Modleše so najprje- 
dy, hač njeby mćžno było, zo by so wosud 
w ot njeho wzał. Skćnčnje pak zwoli do 
Božeho plana a wozjewi swojim wučomni- 
kam: „D osćje , hodźina je  přišła; hlej, Syn 
čłowjeka budźe do rukow hrĕšnikow podaty."

Z tutym rozsudom steji Jezus cyle samot- 
ny w stawiznach čłowjestwa. Ludźo boja 
so ćerpjenjow, spytaja so jim  wuhibnyć, 
bjeru je jenož potom na so, hdyž wopraw- 
dźe hinak njeńdźe. Jezus by m ćhł w zahro- 
dźe Getsemane hić nĕkotre kročele do ker- 
kow, zo by so w otsa lił w ot swojich wučom- 
nikow a wot tych, kiž přińdźechu, zo bychu 
jeho popadnyli. Jezus wosta w zahrodźe 
a da so zajeć. Ćerpjenje bĕše jeho wosud 
a jeho rozsud.

Jezusowy puć wjedźeše ze zahrody Get-

Getsemanea Golgata
Takje napisane, 

zo budźe Chrystus ćerpjeć 

a na třeći dźeń stanje z mortwych 
a zo budźe so prĕdować w jeho mjenje 

pokuta k wodaću hrĕchow mjez ludam  

Započće w Jerusalemje.
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Ć e rp ja c y  C h ry s tu s  d u c y  n a  G o lg a ta  -  m o lb a  z  lĕ ta  1 6 6 7  n a  łu b jo w y m  w o b ło ž e n ju  
w  c y rk w i w e  Ł u ta c h  Foto: J. Maćij

semane na horu Golgata, na „nopowišćo", 
kaž so w bib liji přełoži. Křižowanje bĕše 
najhorše chłostanje tehdyšeho časa. Za čo 
poprawom je so Jezus chłostał? Dokelž je 
Boži Syn był, israelski kral? Pilatusej bĕše 
cyła naležnosć nĕkak dźiwna. Widźeše, zo 
bĕše Jezus njewinowaty. Tola jako strozby 
po litikar rozsudźi so za sm jertny wusud. 
Z ryzy historiskeho hladanja wostanje Jezu- 
sowe ćerpjenje a křižowanje hodančko.

Za wĕriweho pakje  Jezusowe ćerpjenje 
a jeho křižowanje zjewjenje Božeje lubosće 
hrĕšnemu čłowjestwu. „Ale won je našich 
přestupjenjow dla zranjeny a našich hrĕ- 
chow dla zbity. Chłostanje leži na nim, zo 
bychmy my mĕr mĕli, a přez jeho rany smy 
wuhojeni." (Jez 53,5)

Puć wot zahrody Getsemane na horu 
Golgata je čłowjestwu přećiwny.Zoje nĕch- 
to ćerp je łza hrĕchi swĕta, to  zda so nĕkaj- 
ka błaznosć być, kotraž nima w rozswĕt- 
lenym, modernym swĕće ničo pytać. Swĕt 
njelubuje Chrystusowy křiž. Přejara dopo-

mina wćn na hrĕch čłowjestwa a na potrje- 
bu w odawanja. „Słowo wo křižu je błaz- 
nosć tym , kiž budźa zhubjeni, nam wumć- 
ženym pak je  Boža mćc." (1 Kor 1,18) Boh 
Knjez chcył nam wotewrić woči a wutrobu, 
zo spoznajemy Jezusowe ćerpjenje, jeho 
puć w ot Getsemane na Golgata, jako fun- 
dam ent swojeho žiwjenja. Jart M a lin k

Getsemane a Golgata!
To su te swjate m čsta, 

na kotrychž, m oja w utroba, 
nĕtk  nam kaš Jezom  Chrysta, 
kiž w ot so sam a zwolniwje 

za naše hrĕchi ćerpješe.

Haj! w ot so sam a zwolniwje 
w ćn za nas k smjerći dźĕše 
a znjeseše wšo sćerpliwje, 

hdyž křižow any bĕše.
Kak ćiše, mĕrnje, sćerpliwje 

won za naš hrĕch so bĕdźeše.

Pčtr Młćnk
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Swĕca a swĕčki Počesćenje Pĕtra 
M łonka w H odźiju
Na dnju 200. narodnin serbskeho 
ludoweho basnika Pĕtra Młonka 
z Dźiwoćic so serbska a nĕmska 
zjawnosć wutrobnje přeprošuje 
na wopomnjenske zarjadowanje 

sobotu, 19. mĕrca, w Hodźiju.

Wotbĕh:
14.00 hodź. nutrnosć při rowje Pĕtra

M łonka na Hodźijskim 
kĕrchowje (farar dr. Rii- 
diger Laue z Hodźija, sup. 
Jan Malink z Budyšina)

14.30 hodź. kofej w towarstwowym 
domje w Hodiiju, Debri- 
kečanska droha 8

15.00 hodź. přednošk wo žiwjenju
a skutkowanju Pĕtra 
M łćnka (Trudla Malin- 
kowa, Hanka Mikanowa, 
wjesnjanosta Peter Beer, 
Fabian Kaulfiirst, sup. Jan 
Malink)
praprawnuk Georg Wu- 
schick přepoda wosobin- 
ske dokum enty Pĕtra 
Młonka Serbskemu kul- 
turnem u archiwej

Wutrobnje přeprošuja 
Domizniske towarstwo Hodźij 
gmejna Hodźij 
wosada Hodźij
Serbske ewangelske towarstwo

„Kryj prošu blido, Mĕrćinje! Dźĕd a wowka 
hnydom přińdźetaj", woła m aćz kuchnje. 
Hačrunjeź je  njedźela, dyrbješe Mĕrćin 
dźensa zašo stanyć. Dźensa je wosebita 
njedźela -  ju trow na nje- 
dźela. Dźĕd a wowka přiń- 
dźetaj k snĕdani a po tym 
zhrom adnje swjedźenske 
kemše wopytaja.

Mĕrćin staji swoje z jej- 
kowych skorpiznow pasle- 
ne kwĕtkowe wazy na bli- 
do. Fijałki steja w nich. Mać 
je kwĕtki Mĕrćinej w za- 
hrodźe pokazała a nĕtko 
pyša nĕkotre z nich snĕ- 
danske blido. Potom roz- 
dźĕli hišće pisane małe 
ju trow ne jejka, kotreź bĕ 
wčera hišće namolował.
Takje rjenje, sej mysli.

W o s a d n ic a  w  H a m o r je  bu  1 9 8 2  n a tw a r je -  
n a . Z w o n a j w  z w o ń c y  p o c h a d ź a te j z  Č el- 
n ja n s k e h o  B o ž e h o  d o m u , w š a k o  s ta  so  
s u s o d n a  w je s  Č e ln o  w  lĕ ć e  1 9 7 6  z  w o p o -  
ro m  W o c h o ž a n s k e je  w u h lo w e je  ja m y .  
W u lk i zw o n  m a  h o d o w n e  n a p ls m o  „E h re  
se l G o tt in  d e r  H d h e "  a  n a  m a ły m  s te j p ro -  
s tw a  „L a n d , Land , h o re  d e s  H e rrn  W o r t" .  
J o n u  w o b  m ĕ s a c  so  w e  w o s a d n ic y  k e m š e  
s w je ć a . Tekst a foto: E. Bigonowa

M aćpřińdźe 
z kuchnje a staji (r, 
čerstwu pječe- 
nu ju trow nu 
całtu na blido.
„To pak sy derje 
č in ił", chwali 
wona Mĕrćina.

„M i pak so 
zda, zo nĕšto

faluje."
„H aj wĕzo, ju trow na swĕčka!" Mĕrćin 

staji debjenu swĕčku dosrjedź blida.
„Smĕšju potom zaswĕćić. Swĕca swĕčki 

jesym bol, zo je Jezus źiwy", praji mać.
„W jeselu so na dźensnišu ju trow nu nje- 

dźelu", rjekny Mĕrćin z błyšćatymaj wočo- 
maj maćeri.

G abrie la  G ruhlow a  

M ĕ rć in o w a  ju t r o w n a  s w ĕ č k a

Zapust zfararjom

A k o  jo  s e  p r ĕ d n u  n je ź e lu  w  f e b r u a r je  
s w ĕ ś ił  z a p u s t  w  D e š n je , jo  m ja z y  z a p u -  
s t a r ja m i  te k e  b y ł  w o s a d n y  f a r a ř  H a n s -  
C h r is to p h  S c h i i t t  z e  s w o je ju  ž e ń s k e ju  
H e id e . W o n  jo  g ro n ił,  a ž  ja n o  so b u  sw ĕ ś i, 
g a ž  se n je z a p u s tu jo  w  ś ic h em  c a s u . A w e  
js y  su se  m ĕ li z a  fa r a r jo m  -  n ic  t a k  a k o  
w  H usu , ź o ž  hyšći d w a  ty ź e n ja  p rĕ d k  ja tš  
z a p u s t sw ĕ śe .

Tekst a foto: S. Malk

Cyrkwinski dźeń
Wot pjatka, 17. junija, hač do njedźele, 
19. junija, budźe w Praze mjezynarodny 
cyrkwinski dźeń. Hłowna zamołwitosć za 
njćn leži pola Cĕskobratrskeje ewangel- 
skeje cyrkwje, kotraž liči z nĕkak 3 000 do 
5 000 wobdźĕlnikami z Cĕskeje, Pćlskeje, 
Nĕmskeje a z druhich krajow. Hłowne za- 
rjadowanje budźe sobotu nawječor na zjaw- 
nym namĕsće w Praze. Informacije nama- 
kaće w interneće pod www.setkani2005.org. 
Njedźelu dopołdnja zmĕjemy serbsko-čĕ- 
ske kemše w Praze-Dejvicach.

Na njedźelne kemše pojĕdźemy ze Serb- 
skim busom. Informować a přizjewić mć- 
ža so zajimcy pola Mĕrćina W irtha w Bu- 
dyšinje. Stćž chce so na cyłym cyrkwin- 
skim dnju w Praze wobdźĕlić, njech so 
přizjewi pola Serbskeho superintendenta 
Jana Malinka.

^ohnoiAJcme jut/iy 
pfoje lAJŠitkim čitatfam  

/tedakcija ^Pomhaj ^Bołi

Merćinowa jutrowna modlitwa
Luby Jezuso, wjeselu so, zo su jutry. Smy jutrownu swĕčku zaswĕćili a kemši byli. 
Po tym sym jutrowne jejka w zahrodźe pytał. Kaž su křižerjo dźens spĕwali „hale- 
luja“, tak chcu tež ja tebje chwalić a so ći dźakować. Haleluja. Amen.

Hamorska wosadnica

http://www.setkani2005.org
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Pawol Wirth pjećašĕsćdźesatnik
W utrobne zbožopřeća sćelemy ze Serbow 
do Zweibruckena w Posaarskej, hdžež swje- 
ći dnja 4. mĕrca Pawoł W irth  swoje 65. 
narodniny. Jub ilar je  so narodźił jako prĕ- 
nje dźĕćo fa rarja  Gerharda W irtha  a jeho 
mandźelskeje H ilžbjety rodź. Křižanec 
w Budyšinje. Z třo m i bratram i a ze sotru 
wotrosće na Njeswačanskej farje, hdźež 
bĕ nan wjele lĕt z fararjom  a serbskim su- 
perintendentom. Tam chodźeše nojprjedy 
do wjesneje šule a wopyta potom wot 1954 
do 1958 Serbsku wyšu šulu w Budyšinje. 
Jako jenički z W irthec dźĕći stupi won do 
nanowych stopow, studowaše na uniwer- 
siće w Lipsku teologiju a sta so ze serbskim 
duchownym. 1966 bu wot swojeho nana 
ordinowany a jako fa ra r w Klukšu zapoka- 
zany. 1976 złoži zastojnstwo a přesydli so 
doZapadneje Nĕmskeje, hdźežsej a swoj- 
bje w Zweibriickenje nowu domiznu na- 
maka. Do farskeho powołanja so hižo nje- 
wroći, ale sta so z wučerjom nabožiny na 
pokročowanskej šuli w  susodnym Hombur- 
gu. Jara rady a wuspĕšnje tele powołanje 
hišće dźensa wukonja, wšako dźĕło z mło- 
dymi ludźimi jeho daram  wotpowĕduje. 
Lĕtsa w lĕću pak so powołanske skutko- 
wanje zakćnči, z kćncom šulskeho lĕta 
poda so na wumĕnk.

Pawoł W irth  bĕ jenož dźesać lĕt z fara- 
rjom we Łužicy. Jeho skutkowanje pak je 
slĕdy zawostajiło. Derje w pom jatku hišće 
je, kak je so jako młody duchowny połny

J u b ila r  P a w o ł W ir th  Foto: priwatne

elana da ł do wosadneho dźĕła w Klukšu. 
Wosadne twarjenja su so za jeho čas wob- 
nowili a kapała w Połpicy so w utw ariła . 
Pod NDRskimi wobstejnosćemi žadachu 
sej tajke předewzaća wjele wole a w utra j- 
nosće. Tež do wosadneho dźĕła je zanjesł 
naćasny duch, je wšelake nowostki nastor- 
č iła  předewšĕm młodźinu zahoriłze swojej 
tem peram entnej a wotewrjenej powahu. 
Tajkeho smy jeho tež na serbskich cyrkwin-

skich dnjach dožiwili, hdyžz gitaru a swo- 
jim  wjesołym wašnjom starych a młodych 
do zhromadneho spĕwanja pohonjowaše. 
W  Klukšu woswjeći Pawoł W irth  z wosadu 
1972 750lĕtny jub ile j wosady. Chronika 
z titu lom  „750  Jahre Kirchgemeinde Klix", 
kotruž tehdy zestaji a wuda, je  dźensa 
žadny dokum ent wosadnych a serbskich 
stawiznow. W  nĕhdyšej knjejskej loži w 
cyrkwi zarjadowa Pawoł W irth  mały mu- 
zej, kiž tom  dźensa hišće wobsteji. Mjez 
tam  chowanymi žadnostkam i je  tež drje- 
wjany narowny křižze serbskim napismom 
-  najskerje jenički swojeho razu, k iž je  so 
w našich hornjoserbskich ewangelskich 
wosadach scyła wuchował. Pawoł W irth  
je  w swojej Klukšanskej wosadźe prawi- 
dłownje serbske kemše swjećił a tež hewak 
spytałtam serbskosć skrućić. Wo tym swĕdči 
to jš to  jeho rozprawow a přinoškow w te- 
hdyšich lĕtnikach Pomhaj Boh. 1971 jeserb- 
ski cyrkwinski dźeń přeprosył do Klukša. 
Won bĕ posledni serbski fa rar w tutej wosa- 
dźe, bćrze po jeho wotchadźe serbske kemše 
najprjedy w Klukšanskej cyrkwi a potom 
te žw  Połpičanskej kapale zańdźechu.

Hromadźe ze S iegfriedom A lbertom  
a Janom Lazarjom słušeše Pawoł W irth  
w swojim času do tro jki młodych serbskich 
fararjow , na kotrychž čakaše nadawk, po 
wotstupje generacije jich nanow w ćežkej 
situaciji rapidnje wotebĕraceho serbstwa 
serbske cyrkwinske dźĕło dale wjesć. Při 
tym je won nam ze swojej serbskej wutrobu 
a swojim hibićiwym duchom w zašłych lĕt- 
dźesatkach tu we Łužicy fa lował. T.M.

Herman Symank z Bĕłeje Hory f
Krotko po swojich 88. narodninach zemrĕ 
dnja 27. januara w hladarni w Małym Wjel- 
kowje Herman Symank z Bĕłeje Hory. Won 
bĕ jedyn z poslednich w swojej wsy, z ko- 
trym ž sy so m ćhł bĕžnje serbsce dorozu- 
mić. Narodźił bĕ so 17. januara  1917 na 
žiwnosći w Bĕłej Horje. Do šule chodźeše 
do Worcyna, po tym kubłaše so na ratar- 
skej šuli w Rakojdach a dźĕłaše doma na 
staršiskim statoku. 1939 dyrbješe do woj- 
ny, 1946 so pĕši z Francoskeje domoj wrć- 
ći. Wćn załoži swćjbu a dźĕłaše zaso doma 
w ratarstw je, doniž njedyrbješe 1960 do 
prodrustwa zastupić. Tam bĕ z tra k to ri- 
stom, sčasami wupomha tež jako wowčer.

Herman Symankje so stajnje wo gmejn- 
ske a cyrkwinske naležnosće starał. Won 
dźĕłaše sobu w gmejnskej radźe a wohnjo- 
wej woborje. Lĕtdźesatki přisłušeše pozaw- 
nowemu chorej Hrodźišćanskeje wosady 
a zastupowaše swoju wjes w cyrkwinskim 
předstejićerstwje. Jako tele zastojnstwo do 
młodšich rukow přeńdźe, bu za swoje za- 
słužby na čestneho sobustawa cyrkwinske- 
ho předstejićerstwa pomjenowany. Wćn 
słušeše kswĕrnym  serbskim kemšerjam 
w Hrodźišću. Hač do 1994 so tam  kćždy

mĕsac serbske kemše swjećachu a mjez 
nĕhdźe 20 kemšerjemi bĕštaj tež stajnje 
dwaj, kiž hromadźe z Bĕłeje Hory přijĕdźe- 
štaj: Ernst Škoda z młyna a Herman Sy- 
mankze wsy. W  pozdźišich lĕtach wobdźĕ- 
leše so won na serbskich wosadnych po- 
połdnjach, kiž sup. A lbert pola Kowarjec 
we Wuježku wotmĕwaše. Hromadźe z knje- 
ni G iintherowej z W orcyna bĕ wćn tojšto 
lĕt zastup jer Hrodźišćanskeje wosady 
w Serbskim wosadnym zwjazku. Herman 
Symank mĕješe zajimaweho přiwuzneho, 
Handrija  Symanka z Budyšinka, kiž bĕ na 
spočatku 20. lĕtstotka był swojorazny lu- 
dowy wumĕłc. Won zdokonja wšelake wo- 
brazki, sceny a hrona -  mjez nimi wjele 
křesćanskich m otiwow -  spaslić do ble- 
šow. Ze swojim i zajim awym i wudźĕłkami 
pućowaše potom po kraju a pokazowaše 
je ludźom za mały obolus na wustajeń- 
cach. Wo tu tym  serbskim unikumje je so 
we 80tych lĕtach wobšĕrnje w serbskej 
nowinje pisało a nĕšto lĕt pozdźišo zańdźe 
won do serbskich dźiwadłowych stawiznow 
jako wumĕłsce přetworjena postawa w Kita 
Lorencowej hrĕ „Die wendische Schiffahrt". 
Zawostajenstwo swojeho paslaceho při-

wuzneho -  dźesatki spaslenych blešow, 
wobchodne knihi a zapisniki -  bĕ Herman 
Symank namrĕł a je swĕru doma chowaše.

1. małeho rćžka su Hermana Symanka 
w Hrodźišću k rowu njesli. Wo njeho žaruja 
mandźelska, štyri dźowki, 12 wnučkow 
a štyri prawnučki. Njech naš serbski b ra tr 
wotpočuje w Božim mĕrje. T.M.

B ĕ lo h o r ja n a j H e rm a n  S y m a n k  (n a p ra w o )  
a  E m st Š ko d a  ( t  19 98 ) n a  serbskim  cyrkw in- 
s k im  d n ju  1 9 8 7  w  H ro d ź iš ć u  Foto: C. Lux
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Na slĕdach žiujenskich stacijow Pĕtra Młonka
K 2 0 0 . narodninam najwuznamnišeho serhskeho ludoweho basnika a kĕrlušerja

Z Hansom Sachsom jeho Ćišinski přirunowaše, na starozakonskeho widźerja Sa- 
muela w Ramje won Otu W ićaza dopominaše. Za njeho bĕše won ,z  woprawdźitym  
basnikom, z ertom a dobrym duchom swojeho serbskeho luda, z woprawdźitym  
wotročkom Božim" (SN 15.2.1937). Pĕtr Młćnk, kotremuž tele česćace słowa 
płaćachu, bĕše dźĕćo Hodźijskeje wosady. Po wonkownym so jeho žiwjenje pohi- 
bowaše we wuskim třirožku Žićeń-Dźiwoćicy-Hodźij, jeho bohate nutřkowne žiwjenje 
pak překroči mjezy časnosće. Chcemy so podać do wsow, w kotrychž je tutćn  
,najsławniši a najpłćdniši mjezy wšĕmi našimi ludowymi basnikami* (Jan Křižan,
ČMS 1911) žiwy była so rozhladować za slĕdami, kižje Pĕtr M łćnktam  zawostajił.

Rodny dom w Žičenju 
(1805 -1821 )

Pĕtr M łćnk narodźi so 19. mĕrca 1805 
w Zičenju. „Jeho nan mĕješe w tym času 
knježi młyn w otna jaty, a w tym je so Pĕtr 
narodźił. W ulkotne křćizna je won swo- 
jem u druhorodźenemu synkej wuhotował, 
z korejtu su do cyrkwje jĕ li." Takle pisa Bo- 
hum ila Šretrovć w swojim  rom anje „Pĕtr 
a Hańža", w kotrymž předstaja žiwjenje 
Pĕtra Młonka a Hańže Budarjoweje (str. 6). 
Woprawdźitosć pak bĕ wo tćjšto skromniša. 
Nan njebĕ najenk na knježim młynje a drje 
tež ženje njeje žanu korejtu wobsedźał.

Awtentiske inform acije wo socialnym 
stawje nana namakamy w Hodźijskich cyr- 
kwinskich knihach. Hdyž bu Pĕtr M łonk 
22. mĕrca 1805 w Hodźijskej cyrkwi wu- 
křćeny, so do křćenskeho registra (čo. 21 / 
1805) nanowe powołanje njezapisa, ale 
jenož: „Pjetr, M ichael Mullers in Groft- 
Seitschen Ehesohnlein". W jace zhonimy 
z wĕrowanskeho registra w Hodźiju (čo. 9 /

1823), jako so Pĕtr Młonk 9. februara 1823 
woženi: „Peter Muller, M ichael Mullers, 
Gartners zu Siebitz, jungster Sohn". A hdyž 
nan 23. decembra 1835 zemrĕ, je  jeho 
socialny staw w Hodźijskim smjertnym re- 
gistru (čo. 98 /1835) podaty z „Ausgedin- 
gehdusler" -  chĕžkar na wumĕnku.

Zo bĕjeho nan chĕžkar, Pĕtr M łćnksam  
w basni zwurazni: „Hdyž w Zičenju buch 
narodźeny, hdźež moj nan chĕžku mĕješe 
...". (SN 13.2.1937) Přidatne powołanje na- 
na poda nam Jan Arnošt Smoler w swojej 
krotkej biografiji Pĕtra Młonka, hdźež pisa, 
zo „bĕše jeho nan M ichał M łynk chĕžer 
a ćĕsla" (Kĕrluše a spĕwy w ot Pĕtra Młćn- 
ka, Budyšin 1879, str. IV).

Najskerje je k Młonkec chĕžce hišće kruch 
pola słušał. Na to pokaza hižo naspomnje- 
ne zapisanje nana jako „G artner" -  za- 
hrodnik. Tež Hodźijski fa ra r Jan Křižan, kiž 
bĕ Pĕtra Młonka hišće wosobinsce zeznał 
a swojbne wobstejnosće derje znaješe, nam 
zdźĕli, zo je so Pĕtr M łonk „žiwnosćerjej 
M ichałej M łonkej" narodźił (Łužica 1911, 
str. 34) resp., zo so Pĕtr M łćnk „w  Žiče-

P ĕ tr  M ło n k  (1 8 0 5 - 1 8 8 7 )  -  d u š a  S erb sk e - 
h o  e w a n g e ls k o -lu th e rs k e h o  m is io n s k e h o  
to w a r s tw a  w  D ź iw o ć ic a c h , s o b u z a ło ž e r  
S e rb s k e h o  e w a n g e ls k o - lu th e rs k e h o  kn i- 
h o w n e h o  t o w a r s t w a ,  c y r k w in s k i  p ře d -  
s te jić e r  w  H o d ź iju , w je s n ja n o s ta  w  D źiw o - 
ć ic a c h ,  n a jw u z n a m n is i  lu d o w y  b a s n ik  
S e rb o w , č e s tn y  s o b u s ta w  M a ć ic y  S e rb -  
s k e je  Repro: Serbski institut

nju na małej žiwnosći narodźi" (ČMS 1911, 
str. 88).

W ot Jana Křižana mamy tež najdokład- 
niše wopisanje rodneho domu Pĕtra Młon- 
ka. Hdyž Pĕtr M łćnk 1887 zemrĕ, bĕ Jan 
Křižan štworte lĕto kapłan w Hodźiju a wo 
nim pisaše, zo „bĕše jeho nan Michał Młonk 
ćĕsla a wobsedźer chĕžki, kiž tam  hišće 
dźensa blisko při knježim haće steji a kiž 
je  w cyłej wsy najm jeńša" (Łužica 1887, 
str. 24).

Dźensniši Hodźijski fa ra r dr. Laue so 
dopomina, zo su před nĕšto lĕtam i při 
wjesnym haće w Žičenju stary mały domčk 
spotorhali. Hač bĕ tole rćdny dom Pĕtra 
Młonka był?

R o d n y d o m  P ĕ tra  M ło n k a  s te je š e  p ř i k n je ž im  h a ć e  a  b ĕ  n a jm je ń š a  c h ĕ ž k a  w  c y ły m  
Ž ič e n ju . Po w š ĕ m  z d a ć u  tu to n  d o m  w ja c e  n je e k s is tu je . F o to  p o k a z a  w je s n y  h a t w  Ž iče - 
n ju  d z e n s a  z  k n je ž im  d w o ro m  w  p o z a d k u . Foto: archiw Hodźijskeje gmejny

Žiwnosć w Dźiwoćicach
(1821-1867)

Hdyžbĕ PĕtrM łćnk 16 lĕt stary, kupijemu 
nan w lĕće 1821 zahrodnisku žiwnosć w su- 
sodnych Dźiwoćicach. Lĕtuša Serbska pro- 
tyka předstaji nam stary rozpadowacy dom 
wosrjedź wsyjako Młćnkowu žiwnosć, štož 
pak je bohužel misnjenje, nastate přez wo- 
pačne inform acije wjesnjanow. Žiwnosć, 
na kotre jžje P ĕ trM łćnkw o t 1821 do
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Ź iw n o s c  P ĕ tra  M ło n k a  w  D ź iw o ć ic a c h , n a  k o tre jž  b ĕ  w o n  w o t lĕ ta  1 8 2 1  d o  lĕ ta  1 8 6 7  
z  h o s p o d a rjo m , je  r ja n y  a  d e r je  z d ź e rž a n y  a r c h ite k to n is k i e n s e m b le  ze  s p o č a tk a  1 9 . 
lĕ ts to tk a .  T w a r je n ja  s te ja  p o d  š k ito m  p o m n ik o w . B lis k o  p ř i ž iw n o s ć i je  n ĕ h d y  s t a ł  
m a ły  d o m č k , w  k o try m ž  b y d le š e  P ĕ tr  M ło n k  w o t  lĕ ta  1 8 6 7  h a č  d o  s m je rć e  1 8 8 7  n a  
w u m ĕ n k u . Foto: archiw Hodźijskeho domizniskeho towarstwa

■=> 1867 hospodarił, je  ležownosć čo. 3 
a namaka so na wuchodnej kromje wsy. 
Hižo w ot daloka tćn le  mały statok nad- 
padnje jako jonkrotnje zdźeržany architek- 
toniski ensemble ze započatka 19. lĕtstot- 
ka. Statok steji pod škitom pomnikow a je 
we wubĕrnym stawje. Maš zaćišć, zo je so 
z časa, zo je tu Pĕtr M łćnk był z hospo- 
darjom, lĕdma nĕšto zmĕniło. Domske je 
dwuposchodowe a tykowane, deleka ma 
stoł. W  prĕdnim  dźĕlu je wobydlenje, 
w zadnim mała hrćdź, ke kotrejž je  hišće 
drjew jany chlĕw přitw arjeny. Napřećo 
domskemu maš brćžeń. Ziwnosć leži tro- 
chu zboka wjesneho puća. Pĕši docpĕješ 
ju po dołhej, z kamjentnymi stołpami wob- 
rubjenej šćežce, kotraž wjedźe nimo Młćn- 
kec statoka dale k nĕhdyšej Dźiwočanskej 
šuli. Do Młćnkec dwora zastupiš přez wrćt- 
ka w zastarskej muri. Za wozy ma žiwnosć 
dwaj zadnjej zajĕzdaj, jedyn ze wsy, tam ny 
z polow.

Na tu te j małej žiwnosći bĕ Pĕtr M łćnk 
nimale poł lĕtstotka z hospodarjom. 1821 
nan jemu žiwnosć kupi. Po zdaću bĕ wona 
tehdy cyle nowa, přetož do zornowcoweho 
wobrubjenja wokoło chĕžnych duri je  za- 
dypana lĕtoličba „1818". W  lĕće 1823 sej 
Pĕtr M łćnk žonu do domu přiwjedźe, Hanu 
Bundemanec, kiž pochadźeše, kaž wćn 
sam, z małeje žiwnosće w Žičenju. Jeje 
njeboh nan, tak zhonimy z wĕrowanskeho 
registra na Hodźijskej farje  (čo. 9/1823),

S ta r a , tro c h u  w o b š k o d ź e n a  m o lb a  M ło n -  
k e c  d o m s k e h o  z  1 9 . lĕ ts to tk a  Foto: priw.

bĕ był „G a rtne r zu Groft Seitschen". 
9. februara 1823 so w Hodźiju zwĕrowa- 
štaj, njewjesta bĕ nimale 23 a nawoženja 
nimale 18 lĕt stary. M łćnkec mandźel- 
skimaj narodźi so wosom dźĕći, najprjedy 
štyri holcy, potom štyrjo hćlcy.

Swojba so po wšĕm zdaću zežiwi w ot 
teho, štož žiwnosć wunjese. Dalokož wĕ- 
my, mĕjachu M łćnkecy jenož nĕšto časa 
přidatne dochody, a to  w štyrcetych lĕ- 
tach, jako Pĕtr M łćnk runja mnohim  
druhim  zw oko liny sobu železnisku čaru 
Budyšin-Drježdźany twarješe. Žiwjenske 
wobstejnosće runachu sotym  druhich ma- 
łych ratarjow tehdyšeho časa. Pĕtr M łćnk 
1857 sam wo sebi w basni praji, zo je 
chudy čłowjek, „kiž wšĕdnje bosy chodźi 
tu, haj, samo tež na šćernišću" (Kĕrluše 
a spĕwy, čo. 362). Swoje pola wobdźĕłaše

z kruwičkomaj. Při tym mĕješe hustodosć 
knižku při sebi, do kotrejež sej při swačinje 
na m jezyzapisa štučki, k iž jem u do mysli 
přińdźechu. Doma so, kaž nam Jan Křižan 
rozprawja, za pisanske dźĕła do najstwy 
wroćo sćahny: „... mĕješe horkach na ,naj- 
stwĕ' blidko stejo. To bĕ jeho sanktuarium. 
Tam bĕ sam a tam  by njedźelu popołdnju 
a wšĕdnje po swjatoku pisał a pĕsnił." 
(Łužica 1911, str. 52)

Žiwnosć wosta hač do spočatka 20. 
lĕtstotka we wobsydstwje M łćnkec swćj- 
by. Tole wuchadźa z kupnych zrĕčenjow 
a druhich podłožkow, kiž chowa prapra- 
wnuk Pĕtra Młonka, knjez Georg Wuschick 
w Budyšinje, hišće dźensa w swojim wob- 
sydstwje. W  lĕće 1867 poda so Pĕtr M łćnk 
na wumĕnk a přepoda swoju žiwnosć za 
1 400to lerjow sw ojem u najstaršemu synej 
Korli Awgustej (kupne zrĕčenje z 8.10.1867). 
Tuton zaso da ju  w lĕće 1898 za 10 500 
hriwnow  dale swojemu synej, kiž rĕkaše 
tehorunja Korla Awgust (kupne zrĕčenje 
z 6.7.1898). Tćnle wnučk Pĕtra Młćnka, 
Korla Awgust M łonk młćdši, jako młody 
hospodarznjezboži. Ćežki rć lny w ćzjem u 
nohu přejĕdźe. Tři bĕrtlki lĕta ležeše w cho- 
rowni, koleno na čas žiw jenja sprostny. 
Takle zbrašeny njemćžeše hižo dlĕje ratar- 
ske dźĕła wukonjeć a bĕ nuzowany žiw- 
nosć předać. Tole sta so wokoło lĕta 1906. 
Nowi wobsedźerjo rĕkachu Lešawic. Dźen- 
sa bydli tam  na nĕhdyšej M łonkec žiwno- 
sći samalutka wobstarna knjeni Lešawina. 
Ze swćjbnych stawiznow je je j derje znate, 
zo jedna so wo žiwnosć serbskeho ludowe- 
ho basnika Pĕtra Młćnka a zo staj ju staršej 
jeje njeboh mandźelskeho na spočatku 20. 
lĕtstotka w ot M łćnkecow kupili.

Wumĕnk w Dźiwoćicach
(1867-1887)

Hdyž Pĕtr M łonk 1867 swoju žiwnosć synej 
přepisa, přesydli so sam z mandźelskej na 
wumĕnk. Hodźijski duchow nyJan Křižan 
nam jako wočiswĕdk zdźĕli, zo bĕše to 
mała chĕžka „ blisko při žiwnosći" (Łužica 
1911, str. 34). Tole wuchadźa tež z ležow- 
nostnych podłožkow we wobsydstwje knje- 
za Wuschicka, hdźež je  wumĕnk zapisany 
jako Dźiwoćicy čo. 3b. W um ĕnk je potaj- 
kim na M łćnkec ležownosći stał. Po wo- 
pisanju Jana Křižana bĕše to  „najm jeńši 
domčk w cyłych Dźiwoćicach" (Łužica 
1887, str. 24) a O ta W ićaz mĕnješe, zo bĕ 
to „wumĕnčk, kiž bĕše tajki mały a niski, zo 
byšće drje so jemu dźensa smjeli. Cyłe twa- 
rjenčko mĕješe jenožstw ičku a komorku." 
(SN 13.2.1937) Tćnle skromny dom čkje sej 
po wuprajenju Oty Wićaza Pĕtr M łćnksam  
natwarił. (Předźenak 1937, str. 47-48) Mož- 
no by to było, wšako Pĕtr M łonk njebĕ 
zamćžity. N imo teho je dyrb ja łjako  hospo- 
da rdosć  rjemjeslniskich kmanosćow mĕć 
a je zawĕsće hižo w młodych lĕtach pola 
swojeho nana trochu ćĕslić nawuknył.

Prĕnjej lĕće bydleše Pĕtr M łćnk na wu- 
mĕnku hromadźe z mandźelskej. Hdyžtuta 
jemu 1869 zemrĕ, „bydleše wćn z chwilemi 
sam, z chwilemi z hospozu w swojim domč- 
ku" (Łužica 1911, str. 34). Po jeho smjerći 
w lĕće 1887 domčk chwilu prćzdny steješe. 
Ale hižo lĕtdźesatk pozdźišo, 1898, přesydli 
so syn Korla Awgust M łćnkstarši z mandźel- 
skej na wumĕnk. Wonaj wostaštaj tu bydlo 
tež hišće potom, hdyž přeńdźe Młćnkec žiw- 
nosć do wobsydstwa Lešawic swćjby. ■=>
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■=> Hišće w lĕće 1911 nam farar Jan Křižan 
wobkrući, zo na Pĕtra M łćnkowym  wu- 
mĕnku hišće jeho syn bydli, byrnjež žiw- 
nosć hižo pjeć lĕt w cuzych rukach była. 
Korla Awgust M łonk starši zemrĕ w lĕće 
1912 w Dźiwoćicach -  prawdźepodobnje 
tu na wumĕnku. Jeho wudowa so potom 
k synej do Budyšina přesydli, hdźež 1914 
zemrĕ. W uprćzdnjeny wumĕnk Lešawicy 
bćrze spotorhachu, kaž nam Ota W ićaz 
w 1930tych lĕtach zdźĕli: „Jeho wumĕnčk 
w Dźiwoćicach, w ko trym žje  swoje rjane 
kĕrluše pĕsnił, do kotrehož sebi ze wšĕch 
kćnčin serbskeho kraja wobćeženi ludźo 
k njemu po radu a pokoj přichadźachu, je 
dawno zwottorhany." (SN 13.2.1937) „Twa- 
rjenja, ko trežtam  dźensa steja, su nowe!" 
(SN 24.3.1934)

Kam jeń na smjertnym  
mĕstnje pola Maleje Boršće
Dnja 6. februara 1887 dźĕše Pĕtr M łćnk, 
tehdy hižo nimale 82 lĕt stary, z Dźiwoćic 
do bliskeje M ałeje Boršće. Zlochka spado- 
wacy puć wjedźeše jeho nimo knježeho 
dwora, hdźež bĕ w młodych lĕtach swoje 
roboćanske słužby wukonjał. Na Berndtec 
małej žiwnosći wuspĕwa kĕrluš při marach 
jich synka, kiž bĕ so štyri dny do teho 
m ortw y narodźił (Hodźijski sm jertny regi- 
sterčo. 7/1887). Kaž bĕ to hižo njeličomne 
razy činił, přewodźeše z přiwuznymi a wjes- 
njanami ćĕło na kĕrchow do Hodźija. Hdyž 
bĕchu přewodźerjo po hladajcy stupacym

N a  h o rc e  m je z  M a łe j  B o rš ć u  a  P ra s k o -  
w o m  d o p o m in a  m ło d a  lip a  z  p o m ja tn y m  
k a m je n jo m  n a  m e s tn o , h d ź e ž  P ĕ tr  M ło n k  
1 8 8 7  z e m rĕ .

P o m ja tn y  k a m je ń  n a  s m je r tn y m  m ĕ s tn je  
P ĕ tra  M ło n k a :  Z a d y p a n e  su k ř iž , p is m ik a j 
„P. M ."  a  lĕ to  w u m rĕ ć a  „ 1 8 8 7 " .

puću za Małej Boršću wjeršk docpĕli, so 
Pĕtr M łćnk zwjeze a wudycha. Z karu jeho 
ćĕło domoj do Dźiwoćic dowjezechu, hdźež 
so na hunje Młonkec žiwnosće na mary 
staji. (Łužica 1911, str. 51)

Hnydom po jeho zemrĕću zrodźi so na- 
mjet, na smjertnym mĕstnje postajić pom- 
nik: „M ysl w ot Serba z ludu wuprajena 
wobsteji, njeboh Pĕtrej M łonkej na tym 
mĕsće, hdźež je wudychał, pomnik z krot- 
kim napismom stajić." (Łužica 1887, str. 
25) Přihotyza tajki „přisto jny serbski pom- 
nik" hnydom zabĕžachu. Hižo mĕsac po 
smjerći Pĕtra Młonka předležeše dowol- 
nosć wobsedźerja ležownosće -  bĕ to za- 
hrodnik Kokla w Małej Boršći -  za postaje- 
nje pomnika. Tež prĕnje pjenježne dary 
bĕchu so hižo składowali. S ignifikantne su 
mjena darićelow: fa ra r Jarom ĕr Hendrich 
Imiš w Hodźiju (5 hr), kapłan Jan Křižan 
w Hodźiju (5 hr), prof. Křesćan Bohuwĕr 
Pful w Njeswačidle (3 hr), njemjenowana 
Serbowka z Michałskeje wosady (2 hr) 
a wĕsty Jan W ićaz (1 hr). Zjawnje so pro- 
šeše wo dalše dary, kiž mĕli so wotedać 
we wudawarni Serbskich Nowin w Budyši- 
nje. (SN 5.3.1887) Wjele drje so njeje wjace 
nazbĕrało, znajmjeńša so w nowinje žane 
dalše dary njekwitowachu.

W  pozdźišich lĕtach so wospjet zjawnje 
pominaše postajić na mĕstnje Pĕtra M łćn- 
koweho wumrĕća kamjentny křiž. (Łužica 
1911, str. 52; SN 6.6.1928; SN 15.2.1937; 
Předźenak 1937, str. 4 8 -4 9 ) Mĕsto teho 
pak tam  dawno hižo kamjeń z wudypanym 
křižom, pismikomaj „P. M ." a lĕtoličbu 
„1887" ležeše. Hdy je so tćnle mały pomnik 
postajił, njeje znate, prĕnju pisomnu po- 
wĕsć wo jeho eksisteny mamy z lĕta 1935 
(SN 29.4.1935). Prawdźepodobnje pak je  
kamjeń wo tojšto starši, najskerje bu bćrze 
po Pĕtra M łonkowej smjerći wudźĕłany 
a postajeny. Za wjetši pomnik kaž zor- 
nowcowy křiž snadź pjenjezy, kiž bĕchu so 
w zjaw ne j zbĕrce nahrom adźili, njebĕchu 
dosahali.

Nĕšto lĕtdźesatkow ležeše kamjeń tam 
na mĕstnje wumrĕća Pĕtra M łćnka, doniž 
sej jon potomnicy Pĕtra M łćnka w lĕće 
1951 domoj do Budyšina njewzachu. Boja- 
chu drje so, zo so pomĕrnje mały kamjeń 
w šmjatkach rolneje reformy a so bližaceho 
prodrustwa zhubi. Dźensa mćžemy swojb- 
nym za to dźakowni być. Štć wĕ, hač njeby 
bjez jich  wuchowanskeje akcije kamjeń 
dźensa zhubjeny był. We wobsydstwje Wu- 
schickec swćjby w Budyšinje namaka so 
protokol, w  kotrymž je přewjezenje kamje- 
nja wopisane: W  septembru 1951 poda so 
prawnučka Pĕtra Młćnka, knjeni M artha 
Wuschickowa rodź. Młonkec, z Budyšina 
na puć, zo by za kamjenjom slĕdźiła. Bur 
Jurij Zejler z Hornjeje Boršće a korčmar 
Polan z Praskowa mćžeštaj jej dokładnje 
mĕstno wopisać. Tam wona kamjeń na 
pćlnej mjezy dospołnje w ot trawy zarosće- 
ny namaka. Ze Zejlerjec zapřahom jon na- 
chwilnje k Zejlerjecom do Hornjeje Boršće 
dowjezechu. 8. nowembra 1951 jon Wu- 
schickecy potom k sebi domoj do Budyšina 
na Fiedlerowu 9 wzachu. Tu w zahrodźe 
wosta kamjeń 34 lĕt.

W  lĕće 1985 wuslĕdźi tehdyši Hodźijski 
fa ra r Karl Pietsch Wuschickec swojbu w 
Budyšinje. Swojbni bĕchu z tym přezjedni, 
zo so kamjeń z priwatneje zahrodki zaso 
na zjawne mĕstno wrćći. Tak staj fa ra r 
Pietsch a Hodźijski pom nikoškitar Bernd 
Gnauck 16. nowembra 1985 na přibližnjeori- 
ginalnym mĕstnje kamjeń na betonowym 
fundamenće znowa postajiłoj a naprawo 
a nalĕwo kastaniji sadźiłoj. (PB 2 /1986)

Dwaceći lĕ tta m  mjeztym kamjeń zaso 
leži, jem u poboku steji pomnikoškitarska 
taflička. Mĕsto dweju kastanijow pak rosće 
zboka kamjenja dźensa jedna lipa. >=>

Za Pĕtrom Młonkom
Mi přestańće na Serba kidać swary, 
zo nim a hłowy, w ušika zo nima! 

M łonk, na płuh wustojny, so pjera přim a 
tež, staja Serbam česć a pĕsnjam  twary.

Won tež do Parnaskeje kukny hary 
a spĕwa, štož so jeho duše jima.

A runja Nĕmcej spĕwy z powski žim a 
a wozy k Smolerjecom połne kary.

Kaž H ans Sachs za kopytom  pĕsnje babił, 
tak M łonka za piuhom  Apollo wabił 

a dawal jem u rym a hrončkow  mĕru.

M łonk znał je w Serbach płuh a kosu z lyru 
wjesć pod pažu. - Tuž chwalmy Młonkec Pĕtra, 

zo huba hanjerjam  so stuli chĕtra!

Jakub Bart-Cišinski
Zhrom adžene spisy IV, str. 296
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W tutych jeho kĕrlušach widźu tež ži- 
wu m ocnu wĕru našeho njezapomni- 
teho wotčinca H endricha Imiša. Nje- 
može wšak to nihdy hinak być, dokelž 
so jeho kĕrluše wudobywachu z jeho 
duše pod zaćišćom jeho prĕdarskeho 
hłosa, hdyž bĕše so wote mšĕ domoj 
wroćil a na lubych njedźelskich popoł- 
dnjach sej we swojim wum enčku Bože 
wulke skutki rozpominaše. -  Hendrich 
Imiš a Pĕtr M łonk słušataj hromadže: 
farar a lajk, prĕdar a spĕwar, hłos a wot- 
hłos. -  Tehodla lubuju kĕrłuše Pĕtra 
Młonka. Ota Wićaz

Serbske Nowiny 24.3.1934

Row na Hodźijskim  
kĕrchowje

9. februara 1887 bu Pĕtr M łonk poboku 
swojeje mandźelskeje na Hodźijskim kĕr- 
chowje pochowany. (Hodźijski sm jertny 
register čo. 9 /1887) Pohrjeb bĕ wurjadny, 
kaž jćn  na wsy lĕdma hdy dožiwichu. Nje- 
wšĕdnje wjele přewodźerjow bĕ so zešło 
a třo  duchowni so wo wosebje sw jatočny 
raz postarachu: Hodźijski kapłan Jan Kři- 
žan ćĕło doma w Dźiwoćicach wužohno- 
wa, Njeswačanski fa rarJurij Jakub mĕješe 
narĕč při rowje a Hodźijski fa ra r Imiš po- 
hrjebne prĕdowanje w cyrkwi.

Row Pĕtra Młonka nam Ota Wićaz w lĕće 
1934 w swojich „Hodźijskich idylach" wo- 
pisuje:

„We Hodźiju tam  na kĕrchowje, hdźež 
po swjatej roli row so k rowej tu li, 

hlaj, niska horka, přepadnjena hižo, 
žadneho kamjena, k iźzezło tym  

by pismom nimo ducym zdobnje prajił, 
zo tudy wotpočuje Pĕtr M łćnk 

při boku swojej mandźelskej Hany."

Njech je, zo je  Ota Wićaz, hdyž wobdźĕli 
so we 1890tych lĕtach jako student teolo- 
gije na serbskim prĕdarskim seminarje pola 
fa ra rja  Imiša w Hodźiju, tehdy M łonkec 
row we wopisanym stawje namakał. Bćrze 
po tym pak so M łćnkec mandźelskimaj 
postaji narowny kamjeń ze sćĕhowacym 
napismom:

„Tudy wotpočuje w tym  Knjezu 
Hana M łonkowa,

Pĕtra M łćnka z Dźiwoćic mandźelska, 
narodź. 31. mĕrca 1800, 

wumrĕ 9. jun ija  1869, 
a jeje mandźelski Pĕtr M łćnkz  Dźiwoćic, 

narodźi so 20. mĕrca 1805 
a wumrĕ 6. febr. 1887."

Pod tekstom bĕštej zwobraznjenej křiž 
a palma -  symbolej, kotrejž tež dźensa 
hišće husto na rowach namakamy. (Łužica 
1911, str. 51; Předźenak 1912, str. 32; SN 
29.4.1935) Tuton „rjany pom n ik ... je  jemu 
syn stajił" (Předźenak 1937, str. 49) -  zawĕ- 
sće jeho naslĕdnik na žiwnosći a na wu- 
mĕnku w Dźiwoćicach Korla Awgust Młćnk 
starši. N adpadny je wopačny datum  na 
narownym kamjenju: Pĕtr M łćnk mĕješe 
čas žiwjenja 20. mĕrc za swćj narodny 
dźeń, w registrach na Hodźijskej farje pak 
je  19. mĕrczapisany.

W  pozdźišich lĕtach so narowny kamjeń 
w otstron i a so row zruna. Hdy je so to le 
stało, njehodźi so z wĕstosću prajić, po 
wšĕm zdaću nĕkak mjez 1940 a 1960. 
W  přihotach na swoj roman je Bohumila 
Šretrova w 1960tych lĕtach za rowom py- 
ta ła, při čimž, tak wona pisa, je  Hodźijski 
fa ra r Karl Pietsch „zwĕsćił, zo bu pomnik 
pječa w času druheje swĕtoweje wćjny 
z Hodźijskeho kĕrchowa wotwjezeny, zo 
jćn  hitlerowcy njebychu zničili, a zo chowa 
so pječa nĕhdźe w Budyšinje w nĕkajkej 
priwatnej zahrodźe. Sym so podarm o prć-

N o w y  k a m je ń  n a  r o w je  P ĕ t r a  M ło n k a ,  
k o try ž  je  n a ć is n y ł z n a ty  B u d ysk i w u m ĕ łc  
A lfre d  H e rzo g . Fota: T. Malinkowa

cowała mĕstno zwĕsćić." (Lĕtopis A 18 
(1971) 2, str. 169) Tale stawiznička zda so 
trochu ja ra  dyrdomdejska być a mĕša so 
najskerje z wosudom kamjenja na smjert- 
nym mĕstnje. Bole prawdźepodobna je 
cyle jednora w arianta : Kaž je to wšudźe 
z wašnjom, bu po wotbĕženju zapłaćene- 
ho časa kamjeń wotstronjeny a row zruna- 
ny. Z předaćom Młćnkec žiwnosće w Dźi- 
woćicach wšak tež žani swojbni w jac 
w blišej wokolinje njebydlachu, kiž bychu 
so hewak snadź wo podlĕšenje a dalše 
hladanje rowa starali.

Dźensa na Hodźijskim kĕrchowje zaso 
row Pĕtra M łćnka mamy, a to na original- 
nym mĕstnje, kaźje nam je fararJan Křižan 
wopisał: „na połodnišim  dźĕlu při šćežce" 
(Łužica 1911, str. 51). Dźakować mamy so 
za to nĕhdyšemu wosadnemu fararje j Kar- 
lej Pietschej, ko tryž je  w utra jn je  w Hodźij- 
skich pohrjebnych registrach za rowom 
slĕdźiła jon naposledkzaso namakał. Skład- 
nostnje 90. posm jertn in Pĕtra M łćnka 
w lĕće 1977 so row znowa připraw i. Nowy 
narowny kamjeń naćisny znaty wumĕłc 
A lfred Herzog w Budyšinje.

Na 100. posm jertninach 6. februara 
1987 spominaše Hodźijska wosada na Pĕ- 
tra  M łonka z kładźenjom wĕnca na jeho 
row a z přednoškom a małej wustajeńcu 
na farje. (PB čo. 4/1987) Na podobne waš- 
nje chcemy najwuznam nišeho ludowe- 
ho basnika Serbow tež počesćić na jeho 
200. narodninach lĕtsa dnja 19. mĕrca.

T.M.
R ow  P ĕ tra  M łń n k a  n a  H o d ź ijs k im  k ĕ rc h o w je  -  n ĕ h d y  z h u b je n y , k 9 0 . p o s m je r tn in a m  
w  iĕ ć e  1 9 7 7  z a s o  n a m a k a n y  a  z n o w a  p ř ip ra w je n y

'•Uj

m
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Domizna a rĕča rozswĕtlenje přez Bože słowo
Z wuradźowanja Serbskeho wosadneho zwjazka

W ot Boha smy dćsta li bohate dary: domi- 
znu a rĕč a rozswĕtlenje přez Bože słowo. 
Smy we Łužicy doma, m am ytu swoje korje- 
nje. Druzy su bjez domizny. Bohate du- 
chowne stawizny serbskeho luda złožuja 
so na prĕdowanje Božeho słowa w maćer- 
nej rĕči. Za tute wysoke kubła smy dźakow- 
ni. -  Z krotkim , mohłrjec program atiskim  
rozpom inanjom  wo Ochranowskim  hesle 
dnja zahaji předsyda Serbskeho wosadne- 
ho zwjazka, Serbski superintendent Jan 
Malink, lĕtnu zhromadźiznu, kotraž wotmĕ 
so sobotu, dnja 29. wulkeho rćžka, na Lu- 
therowej žurli Michałskeje wosady w Budy- 
šinje. W šitke dwurĕčne wosady sakskeje 
krajneje cyrkwje bĕchu na wuradźowanju 
zastupjene, k temu jako hosćej Gunther 
W jenk (Drĕwcy) a M anfred Hermaš (Row- 
no) ze susodneje krajneje cyrkwje.

Wo lońšim dźĕle
Na spočatku steješe rozprawa wo skutko- 
wanju wosadneho zwjazka. Superinten- 
dent M alink poda cyły rjad ličbow a fak- 
tow. Tak wotmĕ so 27 serbskich a 5 dwu- 
rĕčnych kemšow, 17 wosadnych popoł- 
dnjow a 12 schadźowanjow bibliskeho 
kruha, 30 njedźelnych nabožnych wusy- 
łanjow, k tem u štyri mĕsacy wšĕdnje rano 
„Słowo k dnjej" w serbskim rozhłosu. Na 
serbskej konfirm aciji wobdźĕlichu so štyri 
paćerske dźĕći, holcy mjez nimi w  serbskej 
konfirmaciskej drasće. W osadny zwjazk 
wudawa zhromadnje ze Serbskim ewangel- 
skim towarstwom naš časopis Pomhaj Boh 
na připoznatym wysokim niwowje. Ekume- 
niske zarjadowanja so tehorunja wotmĕ- 
chu, mjez druhim  nabožny tydźeń zhro- 
madnje z katolskimi dźĕćimi. Kubłanski 
dźeń, swćjbne pućowanje a tradicionelna 
jĕzba ze Serbskim busom su kožde lĕto

wjerški w žiwjenju ewangelskich Serbow. 
Rozprawa so w ot přitomnych přiwza.

Wuhlad do přichoda
W  diskusiji wuprajichu so čłonojo Serbske- 
ho wosadneho zwjazka wo předewzaćach 
za lĕto 2005. W upruwowane aktiw ity  so 
dale powjedu. Přichodny serbski cyrkwin- 
ski dźeń budźe w Bukecach. Wosadne po- 
połdnja maja so zaso wožiwić we Wuježku 
pola Wćsporka. Jĕzba ze Serbskim busom 
powjedźe lĕtsa do Prahi na ewangelski 
cyrkwinski dźeń w ot 17. do 19. jun ija . Tam 
chcemy dwurĕčne serbsko-čĕske kemše 
swjećić. Pomĕrnje šĕroko rĕčeše so potom 
wo dźĕle z dźĕćimi a wo podpĕrje WITAJ- 
in iciatiwy. Bychmy rady poł mĕstna kate- 
chetki abo katecheta wobsadźili. Bohužel 
so dotal hišće nichtć nam akał njeje, kiž 
spjelni trĕbne wumĕnjenja. Diskusija poka- 
za, tak superintendent M alink zjim ajo rje- 
kny, zo je  šulske prašenje centralne praše- 
nje za přichod Serbstwa.

Nowe předewzaća
W ulki pro jektza přichodne lĕ ta je  wudaće 
nowych spĕwarskich. Dotalne z lĕta 1955 
drje su hišće na předań, ale wone su rĕčnje 
přestarjene, bjez notow a fa lu je cyły rjad 
nowišich kĕrlušow. Lisćina z 340 kĕrlušemi 
za nowe spĕwarske předleži. Swoj nam jet 
je  superintendent M alink z polskim a čĕ- 
skim wudaćom spĕwarskich přirunował. 
Chcemy pak tež na wothłosowanje z katol- 
skimi kĕrlušemi dźiwać. Dotal je  tak, zo 
drje je  na 30 ewangelskich kĕrlušow toho- 
runja w katolskim nĕmskim „G otteslob", 
ale je  lĕdma zhrom adnych kĕrlušow 
w serbskich spĕwarskich a we Wosadniku. 
Za dalše dźĕło na spĕwarskich w utwori so

redakciska komisija, kotrejž přisłušeja su- 
perintendent Malink, fa ra r dr. Jens Buliš, 
knjeni Mĕrana Cušcyna, knjeni Marka Ma- 
ćijowa, knjez Handrij W irth  a knjez Arnd 
Zoba. Pomoc přilubi tež profesor Dietrich 
Šołta, direktorSerbskeho instituta.

Mjeńše předewzaće za lĕto 2005 je do- 
přihotowanje znatych serbskich spĕwow 
za pozawnowe chćry. Dale předstaji su- 
perintendent Malink list krajnocyrkwinske- 
ho zarjada, w kotrymž so prošeše pruwo- 
wać mćžnosć pjenježneje podpĕry za no- 
wowudaće serbskeje biblije. W otpowĕdny 
list bĕ w ot katolskeho Drježdźansko-Miš- 
njanskeho biskopstwa na krajnocyrkwin- 
ski zarjad w Drježdźanach dćšoł. Serbski 
wosadny zw jazktrjeba pak bliše informa- 
cije a da předsydstwu nadawk, so wo na- 
ležnosć starać.

Wo hospodarskim planje
Posledni dypk wuradźowanja bĕ wob- 
zamknjenje hospodarskeho plana za lĕto 
2005. Krajnocyrkwinski zarjad staji za dźĕ- 
ło Serbskeho wosadneho zwjazka nĕhdźe 
50 000 eurow k dispoziciji. Z tu te je  sumy 
płaći so nimo wĕcnych a zarjadniskich wu- 
dawkow tež mĕstno Serbskeho superin- 
tendenta a (njewobsadźene) katechetiske 
mĕstno. Hačrunjež steji sakska krajna cyr- 
kej pod sylnym lutowanskim ćišćom, nje- 
budźe drje e ta t za serbske naležnosće 
skrotšić. Plan za lĕto 2005 so jednohłosnje 
schwali.

Zhromadźizna zakonči swoje wuradźo- 
wanje z kĕrlušom a modlitwu. Smy dźakow- 
ni, zo słuži naše dźĕło serbskemu ewangel- 
skemu žiwjenju. Wone njeje bjez ćežow, 
ale w přezjednosći a z Božej pomocu zmi- 
štrujem y přichodne nadawki.

M a rk a  M a ć ijo w a

Nejmłodšajo byla Lena 
a nejstarša Marja

Niźi 30 luźi su sobotu, 19. fe- 
bruara, wotpołdnja do Zušowa 
pla Wĕtošowa pśichwatali na 
Serbske blido -  młode a stare, 
žeńske a muske. Mjazy nimi su 
tenraz samo pĕś ceptarjow byli, 
kenž žĕłaju na šulach w Chośe- 
buzu, Wĕtošowje a jadna sa- 
mo w Barlinju. Nejstarša mjazy 
wšyknymi jo  była M arja Bosa- 
nowa (91) z Gor a nejmłodša 
Kellojc Lena (4) ze Strjažowa. 
How njejsu jano pasiońske 
kjarliže wuspiwali a kafej pili,

ale se wĕ teke wjele wulico- 
w ali w maminej rĕcy. Jo ga to 
było lĕtosne prĕdne serbske 
zmakanje.

Jo, spotny cas jo  se zacho- 
pił, ale w rĕdnej Dolnej Łužycy 
se hyšći zapustujo, a to samo 
až do dweju tyźenjowu do jatš. 
Na take trad ic ije  njejsu se mo- 
gali starše luźe dopomnjeś. Pśi- 
duce zmakanje Serbskego bli- 
da w Zušowje buźo po jatšach, 
sobotu, 16. apryla.

Siegfried M a lk
S p iw a n je  p a s io ń s k ic h  k ja r liž o w , w o tlĕ w a : U w e  G u tš m id t, J u ro  
F ra h n o w , Fryco Š y m a n k  a  W e rn e r  M ĕ š k a n k  Foto: S. Malk
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Kubłanski dźeń2005
Srjedu, 16. małeho rožka, zhromadźi so 20 
wosadnych z w jacorych wokolnych wosa- 
dow na swoj lĕtuši serbski kubłanski dźeń 
na Michałskej farje w Budyšinje. Zeńdźenje 
zahaji so z kemšemi, na kotrychž prĕdowa- 
šeSerbski superintendentJan Malink. Bratr 
Handrij W irth  z Njeswačidła pokaza wi- 
deofilmy wo cyrkwinskim dnju w Čornym 
Chołmcu, wo jĕzbje Serbskeho busa do 
Torgawy, wo zhrom adźiznje Serbskeho 
ewangelskeho tow arstw a w Njeswačidle 
a wo poswjećenju wobnowjeneho Luthero- 
weho pomnika we W ĕtrowje.

Po wobjedowej přestawce přednošowa- 
še knjez Fabian Kaulfurstze Serbskeho in- 
s titu ta  w Budyšinje wo Pĕtru M łćnku. Ziw- 
nosćer a basnik, kiž bĕ so 19. nalĕtnika 
1805 w Zičenju narodźił, mĕješe jenož 
skromne šulske wukubłanje a tola basnješe 
wćn po stach serbske kĕrluše a spĕwy.

T o jš to  r ja n y c h  s e r b s k ic h  k ĕ r lu š o w  s e j 
z h ro m a d ź e n i z a s p ĕ w a c h u , k a ž  tu  L a tk e c  
m a n d ź e ls k a j z  P ř iw ć ic .

Ach, duša, 
pozw iń  wocy

Auf, au f m ein Herz m it Freuden 
Spĕwarske čo. 119

A ch, d u ša , p ć z w iń  w ćcy 
a  to g o  h u g lĕd a j, 

k iž d źeń s  se z ro w a  roći 
a  jo m u  ch w a lb u  praj! 

Tw ćj Z b ć ž n ik  z row a dźo, 
tež  teb jo  z b u d ź ić  co, 

až p ć jd ź o š  k  n jeb jesam , 
jo g  b u d ź o š  w idźeć tam .

K nĕz m ć c n y  z ro w a s tan jo , 
se rychle p o k ažo  

až  n jepćaćel w šen  p a n jo  
a p ć e m o ž o n y jo .

Z a p o d n o ž k  K rystusa  
w ć n  n ĕ n te r  ležać m a. 
K ryst jo g o  zw ĕzai jo , 
až  g n u ć  se n jem o žo .

Ja  n a  K ry stusu  w isym , 
so m  jo g o  ćĕła staw , 

se K rystusow y p isam , 
k iž  jo  se z a  m n jo  dał. 

W ćn  m ć c n je  pćez  sm jerć  dźo , 
sw ĕt, g rĕch i p ćem o g ł jo .

J a  jo g o  w  d u šy  m am , 
z n im  sta jn je  dobyw am .

Tež m jo  w ć n  so b u  w ć ła  
ta m  k  ro ta m  njebjesow , 
d źo ž  sto je  z ło te  słow a, 
k iž  ju ž o n t  słyšym  how. 
C h to ž  so b u  ćerp je ł jo , 

te n  k ro n u  d o s tan jo . 
C h to ž  so b u  k  sm jerć i dźo, 

te n  so b u  žywy jo .

slĕpjański: Roža Senkarjowa

Tež  w o n e j b ĕ š te j ra d y  p ř i jĕ ło j:  E rn a  H o rn ć e r je c  z  K a- 
m je n e je  a  E lza  R a c h lic o w a  z  B o š ec  (n a p r a w o ), k o tr a ž  
b ĕ z e  s w o jim i 9 0  lĕ ta m i n a js ta rš a  m je z  w o p y to w a r je m i  
n a  k u b ła n s k im  d n ju . Fota: M. Wirth

W  zbĕrniku zawostaji won nam 416 bas- 
njow, kotrež so zabĕraja ze wšĕdnym ži- 
wjenjom pobožneho serbskeho wjesneho 
luda. Składnostnje jeho lĕtušich 200. na- 
rodnin wotmĕje so sobotu, 19. nalĕtnika, 
w Hodźiju wopomnjenska 
swjatočnosć, kotruž zarjadu- 
jetej tamniše domizniske to- 
warstwo a Serbske ewangel- 
ske towarstwo.

Po kofeju a dobrym  tykan- 
cu přednošowaše knježna 
Lubina Malinkec, studentka 
stawiznow a teologije w Je- 
nje, wo swojim połlĕtnym pře- 
bywanju na uniwersiće w boł- 
harskej stolicy Sofiji. Bĕ tam  
šła, zo by so zeznała ze swĕ- 
tom prawosławneje cyrkwje.
Wona rozprawješe nam wo 
ćežkim połoženju cyrkwje w 
Bołharskej a předstaji z hudźb- 
nymi přikładam i wosebitosć

prawosławnych kemšow. 
Ewangelska cyrkej w Bołhar- 
skej skutkuje předewšĕm na 
diakoniskim polu a organizu- 
je projektyza młodźinu.

Na kćncu kubłanskeho 
dnja skedźbni superintendent 
M alink na dalše lĕtuše zarja- 
dowanja a předewzaća 
ewangelskich Serbow. Tak 
pojĕdźe lĕtsa 19. jun ija  Serb- 
ski bus na cyrkwinski dźeń do 
Prahi. Kolekta kubłanskeho 
dnja wunjese 315 eurow. Wo- 
na ma so za serbske ewan- 
gelske zamĕry wužiwać, mjez 
druhim za zešiwkze serbskimi 
spĕwami za pozawnowe cho- 
ry, na kotrymž dźĕła kantor 
Michałskeje wosady. 

W utrobnje  so dźakujemy 
pomocnikomaj kubłanskeho dnja, knjeni 
A lbertowej a knjezej Sauerej z Michałskeje 
wosady, kaž tež wšitkim  sobuskutko- 
wacym.

M ĕrć in  W irth

W je s o ła  n a la d a  kn ježeš e  n a  zeń d źen ju , k a ž  tu  p o la  G er- 
t ru d  B u d e r jo w e je  z  N o w e je  W s y  a  J u r ja  P ĕčk i z  K o n jec .
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„Ludźo cbcedźa skuthi uńdźeć“
Łazotpska wosada so procuje wo wobnowjenje swojeje cyrkwje

„M ĕ r budź z w am i" steji napisane na klĕt- 
kowym paramenće horjeka na w ołtarju . 
Na kromje dupy možemy čitać namołwu 
„N jech dźĕćatka ke mni přińdu ...". Tež 
dwĕ pobćčnej woknje, łubje a samo mały 
a srjedźny zwćn maja tajke serbske bibliske 
hrona napisane. Kajka bohatosć serbskich 
slĕdow! „To je jedna z mało cyrkw jow we 
Łužicy, hdźež je telko serbskeho widźeć", 
mĕni hordźe Reinhard Meister, fa ra r Ła- 
zowskeje wosady.

Hižo dołho, wosom lĕt, prćcuje so wosa- 
da wo wobnowjenje cyrkwje. 1997 so ławki 
přetwarichu.Tehdystejachu w onejara wu- 
sko. Nĕtko je  prĕdku při w o łta rju  (za chćr 
a instrum entalistow) a zady při zachodźe

F a ra r  R e in h ard  M e is te r  n a  łu b i Łazo w ske- 
je  c y rk w je  -  h r ja d y  su n a ž ra n e  w o t  h r ib a

(za wustajeńcy) wjace mĕstna. Tepjenje, 
lampy a wobm jetk na sćĕnach su nowe. 
Tež drastkomora so přetwari. ,Wšĕ wottor- 
hanske dźĕła w cyrkwi smy ze swojskimi 
mocami wuwjedli. Smy nimale dwaj metraj 
hłuboke montažowe jam y w uryli", dopo- 
mina so Gunter Wjenk, hižo dołho we wo- 
sadźe angažowany cy'rkwinski předstejićer 
a zdobom synodala krajneje cyrkwje Ber- 
lina-Braniborskeje-šleskeje Hornjeje Łužicy, 
na nałoženu procu. W  chodbach m jezław- 
kami su wosadni cyhele kładli, we w ołtar- 
nišću kładźechu granitow e platy.

1999 sćĕhowaše sanĕrowanje cyrkwin- 
skeje wĕže. „W šitke nĕtko hišće trĕbne 
twarske naprawy płaća 440 000 eurow", 
praji fa ra r a naliči: sanĕrowanje kćzłow, 
nowy kryw na třĕchu, wobnowjenje fasa- 
dy, wudospołnjenje błyskowoda a posled- 
nje naprawy wotwodnjenja. W ćn wĕ, zo 
mćže so wobnowjenje jenož krok po kroku 
poradźić. Prĕni twarski wotrĕzk (2005) pła- 
ći 137 000 eurow. Dźĕl, tak fa ra r Meister, 
financuje wosada z nahromadźenych da- 
row, zbytkz kredita. .N adźijam y so tež, zo 
dćstanjem y 40 000 eurow spĕchowan- 
skich srĕdkow w ot statneho pomnikoški- 
ta ." Wosada nadźija so tež na podpĕru

Załožby za serbski lud. PřetožŁazzhladuje 
na bohate serbske stawizny. Tu skutkowa- 
še 1835-1872 fa ra ra  basnik HandrijZejler. 
Tu bĕ z fararjom  Jurij Malink. W  času naci- 
zma je wćn zmužiće we Wuznawarskej cyr- 
kwi přećiwo duchej časa skutkował. A we 
Łazu -  wcyrkwi -  podpisachu 1991 težzało- 
ženski dokum entZałožby za serbski lud.

Na wšelake wašnje so wosada procuje 
wo srĕdki za swoju cyrkej. 700 eurow wu- 
njesechu lońše hodowne wiki. Tu mĕješe 
wosada stejišćo, hdźež předawaše symbo- 
lisce kachlicy a třĕšne cyhele za cyrkej. 
Tale akcija je  so ludźom lubiła. „Pytamy 
hišće za prawej strategiju", praji fa ra r Mei- 
ster, nadźija pak so na sponsorow, załožby 
a priwatnych darićelow. A nowa krajna 
cyrkej? .N jewĕmy hišće, kelko srĕdkow mo- 
že wona scyła za wobnowjenje cyrkwjow 
přewostajić. Po lĕtach darowanja pakchce- 
dźa ludźo skćnčnje tež skutki widźeć."

A ndreas Kirschke

M ožnosć za darićelow:
Evangelische Kirchengemeinde Lohsa 

Ostsachsische Sparkasse Dresden 
Kto.-Nr.: 3000109128, BLZ: 850 503 00 

zamĕr: Kirchendach

Serbske popołdnje w Slepom w třoch narĕčach
Njewšĕdne bĕ serbske popołdnje na nje- 
dźeli Reminiscere na Slepjanskej farje. Při- 
chwatało je  při suwatych a hładkich zym- 
skich drohach 28 wĕriwych, a to  nic jenož 
ze Slepjanskeje wosady. M jez nimi bĕchu 
štyrjo dychowni.

Po zawodnych słowach predikanta 
Manfreda Hermaša prĕdowaše Serbski su- 
perintendent Jan M alink wo předpisanym 
teksće, kiž steji napisany pola M ate ja  
12,38-42. Won rozłoži, zo so lud w dźens- 
nišim času hustodosć bćle po zabawnych 
efektach orientuje a wobsah wjac tak waž- 
ny njeje. Hdyž so wšitko po kwotach a wu- 
žitku liči abo hodnoći, potom so wĕra loch- 
ko nima. Dźensniši čłowjek pak njezłožuje 
so tak, kaž naši prjedownicy, na słowa, 
won chce mĕć dopokazy abo znamjenja.

Wosebje we wuchodnej Nĕmskej so dźen- 
sa pod přikrywom  swobody wobstejace 
znamenja wĕry w zjawnosći zhubjeja.

Na tute wuprajenja so potom fa ra r n. w. 
Dieter Schiitt w swojej nutrnosći złoži. Wćn 
rozkładowaše w delnjoserbšćinje wuznam 
wĕry po Lukašu 17,5: ,Wĕra je Boži dar, ale 
kćždy dyrbi sam swoj puć k njej namakać."

Na serbskim popołdnju so wjele spĕwa- 
še, a to w třoch narĕčach: slepjansce, hor- 
njo- a delnjoserbsce. Wosebje za wosad- 
neho fa ra rja  Hutha a jeho mandźelsku 
bĕše zajimawe potom hišće w přednošku 
Lenki Nowakoweje Slepjansku narĕč sły- 
šeć. W ona powĕdaše wo skutkowanju fa- 
rarja M ateja Handrika. W  dobrej bjesadźe 
při tykancu a kofeju přitom ni potom wot 
młodeho fa rarja  Hansa-Christopha Schut-

ta zhonichu, kak je so wćn ze serbskim 
duchownym stał. Ale tež, kak wjele won 
sam hišće činić chce, zo by so rĕčnje dale 
kubłał. Na to nawjazujo poskići so Slepjan- 
skemu fararje j a jeho mandźelskej, zo mć- 
žetaj so na planowanym rĕčnym kursu 
wobdźĕlić, kotryžtowarstwo Njepilic dwćr 
za nalĕto přihotuje.

Na wĕdomje so tež bjerješe, zo je serbski 
cyrkwinski zakoń w Berlinsko-braniborsko- 
šlesko hornjołužiskej cyrkwi na dobrym 
puću. Z naćiskom budźe so synoda EKBO 
w aprylu zabĕrać. Hač so wšitko poradźi, 
wotw isuje tež w ot teho, hač namakaja 
Serbja sami konsens. Dyrbjeli dowidźeć, zo 
je wobsah wažniši hač wurĕčowanje wo 
tym, z kotrym mjenom mĕli Nĕmcy Serbow 
pomjenować. M a n fre d  H erm aš

S e rb s k e  n a p is m o  n a  w o b lo ž e n ju  łu b je  Ł a z o w s k e je  c y rk w je Foće: A. Kirschke
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Konigsfeld -  Ochranowske sydlišćo w Čornym lĕsu
Na wopyće w nimale 200 lĕt starym bratrowskim zhromadźenstwje

M o d le rs k a  ž u r la  w  K o n ig s fe ld ž e , w u h o to w a n a  p o  O c h ra n o w s k im  w a š n ju

Dokelž chcyše hrabja Zinzendorf (1700- 
1760) ewangelske trad ic ije  wobnowić 
a čĕskim eksulantam pomhać, załoži na 
swojim kuble w Berthelsdorfje koloniju 
Ochranow. W ot tu so ideje pietizma spĕš- 
nje po zapadnej Europje wupřestrĕchu. 
Mnozy přiwisnicy Zinzendorfa sej přejachu 
po Ochranowskim přikładźe w nabožnym 
zhromadźenstwje žiwi być. Tež pobožni 
z W iirttem bergske je  chcychu sej tajke 
Ochranowske sydlišćo załožić a wuzwo- 
lichu sej za to kćnćinu w južnym Čornym 
lĕsu. Z inzendorf sam namjetowaše jako 
sydło wosady wužiwać wopušćeny klošter 
St. Georgen, ale hakle 1804 so M atthiasej 
Lehmannej z M onchenweilera pola Villin- 
gena poradźi, za tu ton zamĕr kupić bliske 
kubło Hornlishof.

Silwester lĕta 1806 pušćichu prĕni štom 
za tw a r noweho sydlišća, kiž dosta mjeno 
Konigsfeld. Wone nastawaše wokoło kwa- 
dratiskeho namĕsta, kiž dopomina dźensa 
ze swojej studnju a z pomnikom Zinzen- 
dorfa skerje na park. Jako prĕnje nastachu 
tři domy, hdźež mćžachu wosadni zhro- 
madnje bydlić: „G em ein log is/H errnhuter 
Haus", „Haus Vel" a jako dom za sotry 
a holcy „Erdmuth-Dorotheen-Haus". Wšit- 
ke tu te  twarjenja steja dźensa pod pomni- 
koškitom. Štworte, najwosobniše, twarje- 
nje je  dom z modlerskej žurlu, bydlenjom 
za prĕdarja a předstejićerja („Vorsteher- 
haus"). Plany za tw a r je Renatus Friiauf 
(1764-1851) w Hornjej Łužicy naćisnył, při 
čimž je so złožił na doporučenja Rady star- 
šich z Ochranowa a na twarske plany za 
podobne objekty w Neuwiedźe nad Rynom 
a Piławje w Šleskej. Je to posledni tw a r 
w klasiskim Ochranowskim stilu, kotryž

zjednoćuje mĕšćanski barok a jednory 
empire. Za łožertu teho twarskeho stila bĕ 
Siegmund August von Gersdorf (1702- 
1777), kadeta a paža při polskim a sakskim 
dworje pola hrabje Heinricha von Watz- 
dorfa . Twariło je  so w ot 1810 do 1812, 
poswjećenje bĕ 19. winowca 1812. Tole bĕ 
možno dźak wulkej pjenježnej podpĕrje 
z druhich wosadow, wosebje z Basela.

Najwažniši objekt při połnćcnym boku 
Zinzendorfoweho namĕsta prezentuje so 
jako třidźĕlny, 65,5 m dołhi twar. Srjedźa je 
modlerska žurla, kiž ma sćĕhowace won- 
kowne rozmĕry: dołhosć 26 m, wysokosć 
ponoška 19 m, wysokosć wĕžički 28 m. 
Nutřka mĕri žurla 24,8 x 14,55 m, je 9 m 
wysoka a ma 48 ławkow. Na sćĕnje za

P o m n ik  h ra b je  Z in z e n d o r fa  n a  K on igs fe ld - 
s k im  to rh o š ć u

liturgiskim  blidom je přičinjeny jednory 
křiž, w ot prĕnjeho adwenta hač do 6. ja- 
nuara wisa w žu rli Ochranowska hwĕzda 
z 50 pruhami. Na łubi maš třim anualow e 
pišćele ze 36 registram i a z 2500 pišćał- 
kami. Jednorosć a eleganca tute je žurle 
zawostajitej sylny a dobry zaćišć, wosebje 
w přirunanju z pyšnym wumĕłskim wuho- 
tow anjom  cyrkw jow w južnej Nĕmskej. 
Bjezdwĕla tyje ta jka prostota lĕpšej kon- 
centraciji kemšerjow.

Na chćdbje dźensnišeho wosadneho 
bĕrowa su wustajene wšelake dopomnjen- 
ki wo Konigsfeldźe. Tež knižki a pohladnicy 
možeš tam  dostać. W  dobrym stawje zdźer- 
žany je  s tary kĕrchow, kotryž mjenuja tu 
Boža rola.

Krzysztof R. M azursk i, K rakćw
N a m ĕ s to  Z in z e n d o rfa  w  K o n ig s fe ld že  z  h ło w n y m  tw a r je n jo m , w  k o try m ž  je  m o d le rs k a  
ž u r la  Fota: K. Mazurski
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Powĕsće

K lĕ tk a  a  d u p a  w  S p r jo w ja n s k e j k ła d ź ite j  
c y r k w ič c e .  W š o  je  n a  je d n o r e  w a š n je  
z d r je w a  d ź ĕ ła n e  a  s w ĕ d č i w o  n ĕ h d y š e j 
c h u d o b je  s e rb s k ic h  h o la n s k ic h  w s o w .

Foto: E. Bigonowa

Budyšin. Dnja 11. februara wotewrĕ polski 
zapćsłanc Europskeho parlamenta Silwester 
Chruszcz swojski bĕrow w Budyšinje. Za Budy- 
šin bĕ so zapćsłanc rozsudźił předewšĕm Ser- 
bow dla. Na wotewrjenskej swjatočnosći po- 
swjećištaj rumnosće zhromadnje Budyskaj du- 
chownaj sup. Jan Malink a fa ra r W ito Sćapan 
w serbskej, pćlskej a nĕmskej rĕči. Nowy bĕ- 
row namaka so w twarjenju napřećo Serbske- 
mu ludowemu ansamblej při Lawskej wĕži. 
Nĕkak kožde bĕrtlk lĕta zmĕje zapćsłanc tam 
rĕčne hodźiny, w mjezyčasu moža so zajimcy 
ze swojimi naležnosćemi na jeho sekretara Ro- 
berta Brytana wobroćić.

Bukecy. Lĕtsa w awgusće ma so w Bukečan- 
skej pĕstowarni załožić WITAJ-skupina. Za nju 
je dotal jĕdnaće dźĕći přizjewjenych. Bukečan- 
ska pĕstowarnja je w nošerstwje Budyskeje 
AWO, kotraž ma hižo nĕšto lĕt w swojimaj 
pĕstowarnjomaj w Budyšinje a w Radworju 
WITAJ-skupiny.

Ochranow. Z nowym šulskim lĕtom 2005/06 
chce bratrowska wosada přewzać gymnazij

w Ochranowje do swojeho nošerstwa. Dotalny 
gymnazij „M aria Sibylla Merian" budźe potom 
Zinzendorfowy gymnazij rĕkać a zmĕje jasny 
ewangelski profil. Kubłanje budźe wosebje wu- 
smĕrjene na hospodarsku etiku a diakoniju, 
š tož je jćnkro tne po cyłej Nĕmskej. Gymnazia- 
sća njepońdu jenož do šule, ale zmĕja tež 
praktisce dźĕłać w hladarnjach diakonije, 
w starowni, muzeju a archiwje Ochranowskeje 
jednoty. W utwarić maja so tež mjezynarodne 
styki k bratrowskim wosadam po wšĕm swĕće.

Berlin. Pod napismom „Rĕč bjez hranicow" 
wozjewi ewangelska nowina „die Kirche" 
w swojim wudaću z 6. februara dlĕši přinošk 
wo cyrkwinskim połoženju Serbow w Berlinsko- 
braniborsko-šlesko hornjołužiskej cyrkwi. Wo- 
sebje so na to pokaza, zo přihotuja Serbja 
wosebity cyrkwinski zakoń, w kotrymž mĕli so 
serbske cyrkwinske naležnosće rjadować -  po- 
dobnje kaž ze serbskim zakonjom w sakskej 
cyrkwi. Jako reakciju na tutćn nastawk wozjewi 
farar n. w. Klaus Lischewsky z Wĕtošowa w „die 
Kirche" z 20. februara čitarski dopis, w ko- 
trymž rozłoži hišće nadrobnišo cyrkwinske po- 
łoženje Delnich a Hornich Serbow w zjedno- 
ćenej cyrkwi EKBO.

Dary
W januaru  je so dariło za Serbske ewangelske 
towarstwo 100 eurow a za Pomhaj Bćh 130 
eurow a trćjce 20 eurow. Boh žohnuj dary 
a darićelow.

Spominamy
Před 90 lĕtami, 23.3.1915, narodźi so do po- 
božneje wučerskeje swćjby w Lipsku fa ra r 
Hendrich Bam ž (Heinrich Pabst). Jeho pra- 
dźĕd z maćerneje strony bĕ serbski fa rar Jan 
Wićaz (1803-1883) we Wjelećinje. W  Lipsku 
chodźeše Hendrich Bamž do šule a na gymna- 
zij, hdźež 1934 maturowaše. Zo njeby trjebał 
nacijam słužić, wzda so swojeho přeća, so stać 
z juristom . Mĕsto teho poda so na duchown- 
stwo a studowaše 1934-1939 teologiju w Lip- 
sku, Berlinje, Bonnje a Munsteru. W  tymle ča- 
su nawukny serbsce a wobdźĕli so w semester- 
skich prćzdninach na serbskim prĕdarskim se- 
minarje pola serbskeho wyšeho fararja Zarjenka 
w Chwaćicach. Lĕdma dostudowany dyrbješe 
do wćjny. Po nawrćće z wojnskeje ja tby skut- 
kowaše chwilu jako tołm ačer za rušćinu při 
wokrjesnej radźe w Budyšinje a jako wučer na 
serbskej zakładnej a wyšej šuli. 1948 bĕ z wi- 
karom w Njeswačidle pola fararja Gerharda 
W irtha  a da so tam na serbskich kemšach 
ordinować. Bĕ to drje jenička serbska ordina- 
cija po druhej swĕtowej wćjnje, je li nic samo 
jenička w cyłym 20. lĕtstotku. 1950 sta so 
z duchownym w Minakale. Po dlĕšej chorosći 
zemrĕ 22.2.1957, zawostajejo młodu wudowu 
z třom i małymi dźĕćimi. Wudowa so pozdźišo 
znowa zmandźeli, a to z naslĕdnikom w Mina- 
kałskim farskim zastojnstwje, fararjom Werne-
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časopis ewangelskich Serbow

Wudawaćelej: Serbski wosadny zwjazk, Serbski 
kĕrchow/Wendischer Kirchhof 1, 02625 Budy- 
šin/Bautzen; Serbske ewangelske towarstwo z.t., 
Priwatny puć/Privatweg 21, 02625 Budyšin/ 
Bautzen
Redaktorka: Trudla Malinkowa, Goethowa/ 
Goethestrafie 40, 02625 Budyšin/Bautzen (tel./ 
fax: 0 35 91/60 07 11, e-mail: PomhajBoh@gmx.de) 
Ćišć: Ćišćernja DELANY tzwr w Njeswačidle 
Postvertriebsnummer: F 13145 
Zhotowjenje a rozšĕrjenje: Ludowe nakład- 
nistwo Domowina, Tuchmacherstr. 27, 02625 
Bautzen
Prinoški a dary: Serbske ewangelske towar- 
stwo, Konto-Nr. 1 000 083 167, Kreissparkasse 
Bautzen, BLZ 855 500 00 
Pomhaj Boh wuchadźa mĕsačnje. Spĕchuje so 
wot Załožby za serbski lud. Lĕtny abonement 
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rom Feustelom (1932-2001). Syn Hendricha
Bamža bĕ wzašłych lĕtach w našich končinach
dosć znatyjako Njeswačanski wjesnjanosta.

Přeprošujemy
01.03. wutora
19.30 serbski bibłiski kruh w Budyšinje 

na Michałskej farje

05.03. sobota
15.00 ekumeniske wosadne popołdnjo 

w Drježdźanach w cyrkwi swj. Jo- 
zefa (sup. Malink)

06.03. Laetare
10.00 kemšezBožimwotkazanjomazdiĕ- 

ćacymi kemšemi w Budyšinje w Mi- 
chałskej (sup. Małink)

12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu (fa- 
rar dr. Buliš)

13.03.Judika
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinku (sup. Malink)

25.03 ćichipjatk
09.00 kemše z Božim wotkazanjom w Ra- 

kecach (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)
14.30 kemšez Božim wotkazanjomaz dźĕ- 

ćacymi kemšemi w Budyšinje w Mi- 
chałskej (sup. Maiink)

27.03. jutrownička
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Bułiš)

28.03.2. dźeń jutrow
09.30 delnjoserbske kemše w Picnju

03.04. Quasimodogeniti
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)

05.04 wutora
19.30 serbski bibliski kruh w Budyšinje 

na Michałskej farje

10.04. Miserikordias Domini
10.00 kemše z dźĕćacymi kemšemi w Bu- 

dyšinje w Michałskej (sup. Malink)
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